C 200/2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7.7.2012.
\%
(Atzinumi)
JURIDISKAS PROCEDURAS
TIESA
Tiesas (virspalata) 2012. gada 22. maija spriedums un 93/96/EEK, ir jainterprete tadejadi, ka dalibvalstis var uzskatit,

(Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen
(Vacija) lagums sniegt prejudicidlu  noléemumu)
P.I./Oberbiirgermeisterin der Stadt Remscheid

(Lieta C-348/09) ()

(Personu briva parvietoSanas — Direktiva 2004/38/EK — 28.
panta 3. punkta a) apakSpunkts — Lemums par izraidiSanu
— Kriminalsodamiba — Primari valsts droSibas apsverumi)

(2012/C 200/02)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzégjtiesa

Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: P.L

Atbildetaja: Oberbiirgermeisterin der Stadt Remscheid

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Oberverwaltungsgericht
fiir das Land Nordrhein—Westfalen, Minstere — Eiropas Parlamenta
un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktivas 2004/38EK par
Savienibas pilsonu un vinpu gimenes loceklu tiesibam brivi
parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko groza
Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas 64/221/EEK,
68/360/EEK, 72/194[EEK, 73/148[EEK, 75/34/EEK, 75/35[EEK,
90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158, 77. Ipp.),
28. panta 3. punkta interpretacija — Lémums par izraidianu,
pamatojoties uz nopietniem sabiedriskas drosibas apsvérumiem,
kur§ pienemts attieciba uz Eiropas [Savienibas] pilsoni, kur$
ieprieksgjos 10 gadus ir uzturgjies uznéméja dalibvalsti un
kuram ir piespriests ieslodzijums — Jedziens “nopietni sabied-
riskas drosibas apsvérumi”

Rezolutiva dala:

28. panta 3. punkta a) apakspunkts Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Savienibas pilsonu
un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalib-
valstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un
atce] Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/
148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK

ka tadi noziedzigi nodarijumi ka LESD 83. panta 1. punkta otraja
dala minetie ir Tpasi butisks sabiediibas pamatinteresu apdraudejums,
kas var radit tiesus draudus iedzivotaju mieram un fiziskajai drosibai
un lidz ar to ietilpt “nopietnu [primaru] valsts drosibas apsverumu”
jedziend, kas var attaisnot minéta 28. panta 3. punktda paredzeto
izraidiSanu, ar nosacijumu, ka $ada noziedziga nodarfjuma izdariSanas
veidam ir raksturigas ipasi smaga [nodarijuma] pazimes, kas ir japar-
bauda iesniedzgjtiesai, pamatojoties uz individualu izvertejumu konkre-
taja lieta, kuru ta izskata.

Tkviens izraidisanas rikojums ir paklauts nosadjumam, ka attieciga
individa personiska darbiba rada faktiskus un attiecigaja bridi esosus
draudus sabiedribas vai uznemosas dalibvalsts pamatinteresem, kas ir
konstategjums, kurS uzliek pienakumu visparigi konstatet attiecigajai
personai piemitosu tendenci lidzigi rikoties nakotne. Pirms lemuma
par izraidisanu pienem3anas dalibvalstij ir janem verd tostarp tas,
cik ilgi attiecigais individs ir uzturéjies tds teritorija, vina vecums,
veselibas stavoklis, gimenes un ekonomiskais stavoklis, sociala un
kultiiras integracija Saja valsti un tas, cik stipras saiknes vinu vieno
ar izcelsmes valsti.

() OV C 282, 21.11.2009.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 24. maija spriedums
(Commissione Tributaria Provinciale di Palermo (Italija)
ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Amia Spa, pret
kuru ir uzsakta likvidacija/Provincia Regionale di Palermo

(Lieta C-97/11) ()
(Vide — Atkritumu apglabasana poligonos — Direktiva
1999/31/EK — Ipass nodoklis par cieto atkritumu apglaba-
Sanu poligonos — Poligona apsaimniekotaja pienakums
maksat So nodokli — Poligona apsaimniekoSanas izmaksas

— Direktiva 2000/35/EK — Kavejuma nauda — Valsts
tiesas piendakums)

(2012/C 200/03)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Commissione Tributaria Provinciale di Palermo



7.7.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 2003

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Amia Spa, pret kuru ir uzsakta likvidacija

Atbildetaja: Provincia Regionale di Palermo

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Commissione Tributaria
Provinciale di Palermo — Padomes 1999. gada 26. aprila Direk-
tivas 1999/31/EK par atkritumu poligoniem (OV L 182, 1. Ipp.)
10. panta un Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 29.
junija Direktivas 2000/35/EK par maksajumu kav&jumu noveér-
$anu komercdarfjumos (OV L 200, 35. lpp.) interpreticija —
Valsts tiesiskais reguléjums, ar ko noteikts ipasais nodoklis par
cieto atkritumu apglabasanu poligona un poligona apsaimnie-
kotajam noteikts pienakums samaksat $o nodokli, kura apmérs
ir nosakams atkariba no apglabato atkritumu daudzuma un kurs
ir jasamaksa personai, kura veic apglabasanu

Rezolutiva dala:

Tados apstaklos kadi ir pamatlieta:

1) iesniedzejtiesai, pirms ta atstaj nepiemérotas atbilstosas 1995.
gada 28. decembra Likuma Nr. 549 par valsts finansu raciona-
lizeSanas pasakumiem normas, nemot véra valsts tiesibas kopuma
— gan materialds, gan procesualds —, ir japarbauda, vai ta
nekadi nevar interpretet valsts tiesibas, tadejadi laujot atrisinat
stridu pamatlietd, saskana ar Padomes 1999. gada 26. apiila
Direktivas 1999/31/EK par atkritumu poligoniem [par atkritumu
apglabasanu poligonos], kas grozita ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1882/2003, un Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
29. jinija Direktivas 2000/35/EK par maksajumu kavejumu
noverSanu komercdarijumos tekstu un merki;

2) ja $ada interpretacija nav iespejama, valsts tiesai pamatlietd ir
jaatstaj nepiemérota ikviena valsts tiesbu norma, kas ir pretrund
Direktivas 1999/31, kas grozita ar Regulu Nr. 1882/2003, 10.
pantam un Direkfivas 2000/35 1.-3. pantam.

() OV C 238, 13.08.2011.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 24. maija spriedums —
Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG|leksgja tirgus
saskanosanas birojs (prefu zimes, paraugi un modeli)

(Lieta C-98/11 P) ()
(Apelacija — Kopienas preéu zime — Absoliits atteikuma
pamatojums — Atskirtspéjas neesamiba — Trisdimensiju
apzimejums, ko veido Sokolades zaka ar sarkanu lenti forma)
(2012/C 200/04)
Tiesvedibas valoda — vacu
Lietas dalibnieki

Apelacijas sidzibas iesniedzeja: Chocoladefabriken Lindt & Spriingli
AG (parstavis — R. Lange, Rechtsanwalt)

Otrs lietas dalibnieks: lek3gja tirgus saskanoSanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli) (parstavis — G. Schneider)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Vispargjas tiesas (pirma palata) 2010.
gada 17. decembra spriedumu lieta T-336/08 Chocoladefabriken
Lindt & Spriingli/ITSB, ar kuru Visparéja tiesa ir noraidijusi
prasibu atcelt ITSB Apelaciju ceturtds padomes 2008. gada
11. janija lémumu, ar kuru tika noraidita apelacija par Parbau-
ditaja 1émumu, kas atteica trisdimensiju apziméjuma, ko veido
Sokolades zaka ar sarkanu lenti forma, ka Kopienas precu zimes
registraciju attieciba uz precém, kas ietilpst 30. klase — Precu
zimes at3kirtsp&ja

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG atlidzina tiesasands izde-
vumus.

() OV C 145, 14.05.2011.

Tiesas (septita palata) 2012. gada 24. maija spriedums

(Landesgericht fiir Zivilrechtssachen Wien (Austrija) laigums

sniegt prejudiciadlu nolémumu) — Peter Hehenberger|
Austrijas Republika

(Lieta C-188/11) (1)

(Lauksaimnieciba — Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un

garantiju fonds — Regulas (EK) Nr. 1257/1999 un (EK)

Nr. 817/2004 — Atbalsts agrovides raZoSanas praksei —

Parbaudes — Lauksaimniecibas atbalsta sanemejs — Lieg-

Sana veikt parbaudi uz vietas — Valsts tiesiskais regulejums,

ar ko liek atmaksat visu vairakus gadus maksato atbalstu —
Saderigums)

(2012/C 200/05)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Landesgericht fiir Zivilrechtssachen Wien
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